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IMPORTANT: FULLY DISCHARGE BATTERY PACK 
BEFORE BEGINNING REPLACEMENT.  

Read these instructions and watch the video in this 
QR code prior to changing the Wedge® XT battery.

BATTERY SAFETY
EXPLOSION RISK, BURN, AND FIRE 
HAZARD. FULLY DISCHARGE BAT-

TERY PRIOR TO BEGINNING REPLACMENT.

EXPLOSION RISK, BURN, AND FIRE 
HAZARD. DO NOT DISASSEMBLE, 

CRUSH, SHORT CIRCUIT, HEAT ABOVE 140°F 
(60°C), OR DISCARD IN FIRE. USE ONLY WITH THE 
SPECIFIED STREAMLIGHT PRODUCTS. KEEP AWAY 
FROM CHILDREN. BATTERY MUST BE RECYCLED 
OR DISPOSED OF PROPERLY.  

The Wedge® XT battery is recyclable. At the end of its 
useful life, under various country and state laws, it 
may be illegal to dispose of this battery in the munic-
ipal solid waste stream. Check with your local solid 
waste of�cials for details in your area for recycling 
options or proper disposal (In USA: RBRC).

BATTERY REPLACEMENT

Open the �ashlight body:
Use the included hex wrench to remove the four 
screws on the body. Make sure the hex wrench is fully 
seated into the head before removing the screws. The 
screws are torqued during manufacturing and may 
take some force to loosen. Remove the top half of 
the body. Be careful not to remove any of the white 
thermal paste which helps heat dissipate from the 
heatsink to the body.

Open the battery compartment:
Use the tweezers to separate the seal (clear plastic 
cover) from the battery compartment to gain access 
to the battery. Use caution to avoid straining the 
wires connecting the battery to the �ashlight.  

Remove the battery:
Carefully remove the battery from the �ashlight and 
pay attention to how the wires are connected to the 
circuit board. Gently grip the wires using the includ-
ed plastic tweezers and pull the battery connector 
toward the lens to remove from circuit board.

Prepare the sealing surface:
Once the battery is removed, clean the surface for the 
replacement cover. Use the plastic tweezers to scrape 
any adhesive from the sealing surface on the battery 
compartment. 

Replace the battery:
Following the steps above in reverse with the replace-
ment battery, use the tweezers to attach the battery 
connector to the circuit board. Note that the red wire 
should be facing up. Proper alignment is important 
for the connection to be made. DO NOT FORCE. The 
connector is keyed and will not allow incorrect orien-
tation. Once the connection is made, the battery can 
be placed into the compartment. Ensure that wires 
are seated fully in the battery compartment.

Seal the battery compartment:
Remove the adhesive protectors from both the 
replacement seal and battery adhesive. Carefully 
place the seal such that it aligns with the sealing 
surface on the battery compartment and battery. 
Once properly aligned, press around the perimeter 
and along the adhesive strip on the battery to ensure 
good contact is made. 

Reassemble the �ashlight body:
Replace the other half of the �ashlight body. Use the 
hex wrench to tighten the four screws. Torque hand 
tight. Fully charge battery prior to next use.

SERVICE OPTIONS
For additional service options, go to streamlight.com/
support/service and complete the Online Service 
Request for factory service or to �nd the location of 
an authorized Streamlight repair center near you.

Or contact:
Customer Service
© Streamlight, Inc.
30 Eagleville Road
Suite 100
Eagleville, PA 19403-3996, USA
Phone: (800) 523-7488 Toll-Free / 
+1 (610) 631-0600
Fax: (800) 220-7007 / +1 (610) 631-0712
Email: cs@streamlight.com

La pila de la Wedge® XT puede reciclarse. 
Al �nal de su vida útil, según establecen 
diferentes leyes estatales y del país, podría 
ser ilegal desechar esta pila en el �ujo de 
residuos sólidos municipal. Consulte a los 
organismos locales a cargo de los residuos 
sólidos para informarse sobre las opciones 
de reciclado o desecho correcto de su área 
(en EE. UU.: RBRC).

SUSTITUCIÓN DE LA PILA

Abra el cuerpo de la linterna:
Utilice la llave hexagonal que se incluye 
para extraer los cuatro tornillos del cuerpo. 
Asegúrese de que la llave hexagonal esté 
completamente encajada en el cabezal 
antes de extraer los tornillos. Los tornillos se 
aprietan durante el proceso de fabricación 
y puede que sea necesario ejercer algo de 
fuerza para a�ojarlos. Retire la parte superior 
del cuerpo. Tenga cuidado de no retirar nada 
de la pasta térmica que ayuda a disipar el 
calor del disipador térmico al cuerpo.

Abra el compartimento de la pila:
Utilice las pinzas para separar la junta (tapa 
de plástico transparente) del compartimento 
de la pila para acceder a la pila. Actúe con 
cautela para evitar tensar los cables que 
conectan la pila a la linterna.

Extraiga la pila:
Retire con cuidado la pila de la linterna y 
preste atención a cómo están conectados 
los cables a la tarjeta de circuitos. Agarre 
suavemente los cables con las pinzas de 
plástico que se incluyen y tire del conector 
de la pila hacia la óptica para extraerla de la 
tarjeta de circuitos.

Prepare la super�cie de sellado:
Una vez que se haya extraído la pila, limpie 
la super�cie para la tapa nueva. Utilice las 
pinzas de plástico para retirar cualquier 
adhesivo de la super�cie de sellado del 
compartimento de la pila.

Vuelva a colocar la pila:
Siga los pasos de más arriba invirtiendo el 

orden con la pila de sustitución, utilice las pinzas para 
conectar el conector de la pila a la tarjeta de circuitos. Tenga 
en cuenta que el cable rojo tiene que mirar hacia arriba. Es 
importante que la alineación sea correcta para hacer la con-
exión. NO FUERCE. El conector está marcado y no permitirá 
una orientación incorrecta. Una vez realizada la conexión, 
puede colocarse la pila en el compartimento. Asegúrese de 
que los cables encajen por completo en el compartimento 
de la pila.

Selle el compartimento de la pila:
Retire los protectores adhesivos de la junta de sustitución 
y del adhesivo de la pila. Coloque con cuidado la pila 
de manera que se alinee con la super�cie de sellado en 
el compartimento de la pila y la pila. Una vez que esté 
correctamente alineado, presione alrededor del perímetro y a 
lo largo de la tira adhesiva en la pila para asegurarse de haga 
un buen contacto.

Vuelva a montar el cuerpo de la linterna:
Vuelva a colocar la otra mitad del cuerpo de la linterna. 
Utilice la llave hexagonal para apretar los cuatro tornillos. 
Apriete a mano. Cargue la pila completamente antes de 
usarla por primera vez.

OPCIONES DE SERVICIO
Para informarse sobre las opciones de servicio adiciona-
les, diríjase a streamlight.com/support/service y rellene la 
Solicitud de servicio en línea para servicio de fábrica o para 
encontrar la ubicación de un centro de reparación Stream-
light autorizado cercano.

O comuníquese con:
Customer Service
© Streamlight, Inc.
30 Eagleville Road
Suite 100
Eagleville, PA 19403-3996, EE. UU.
Teléfono: (800) 523-7488 gratuito/+1 (610) 631-0600
Fax: (800) 220-7007/+1 (610) 631-0712
Correo electrónico: cs@streamlight.com

FRANÇAIS
IMPORTANT : DÉCHARGER COMPLÈTEMENT LE 
BLOC-PILES AVANT D’ENTAMER LE PROCESSUS DE 
REMPLACEMENT.

Lire les présentes instructions et regarder la vidéo contenue 
dans le code QR ci-dessous avant de procéder au remplace-
ment de la pile Wedge® XT.

SÉCURITÉ DE LA PILE
RISQUE D’EXPLOSION, DE BRÛLURE ET 
D’INCENDIE. DÉCHARGER COMPLÈTE-

MENT LE BLOC-PILES AVANT D’ENTAMER LE PROCESSUS 
DE REMPLACEMENT.

RISQUE D’EXPLOSION, DE BRÛLURE 
ET D’INCENDIE. PRIÈRE DE NE PAS 

DÉMONTER, ÉCRASER, COURT-CIRCUITER, PORTER À 
UNE TEMPÉRATURE SUPÉRIEURE À 60 °C (140 °F), NI 
JETER AU FEU. À UTILISER EXCLUSIVEMENT AVEC LES 
PRODUITS STREAMLIGHT SPÉCIFIÉS. TENIR HORS DE 
PORTÉE DES ENFANTS. LES PILES DOIVENT ÊTRE RECY-
CLÉES OU MISES AU REBUT DE MANIÈRE ADÉQUATE.

La pile Wedge® XT est recyclable. À la �n de sa vie utile, 
en fonction de la réglementation en vigueur, il peut être 
illégal de l’éliminer avec les ordures ménagères municipales. 
Consulter les autorités locales responsables de l’élimination 
des ordures pour connaître les solutions de recyclage ou 
d’élimination adéquates (aux États-Unis : RBRC).

REMPLACEMENT DE LA PILE

Ouvrir le corps de la lampe torche :
Utiliser la clé hexagonale jointe pour retirer les quatre vis 
du corps. S’assurer que la clé hexagonale est bien enfoncée 
dans la tête des vis avant de les retirer. Les vis sont serrées 
au couple lors de la fabrication et peuvent nécessiter 
une certaine force pour être desserrées. Retirer la moitié 
supérieure du corps. Veiller à ne pas retirer la pâte ther-
mique blanche qui aide à dissiper la chaleur du dissipateur 
vers le corps.

Ouvrir le compartiment à piles :
Utiliser la pince pour séparer le sceau étanche (cache en 
plastique transparent) du compartiment à piles a�n d’ac-
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